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[lepexnan IOpUIUYHUX TEKCTIB 3 YKpATHChKOI MOBHM Ha HIMEIbKY (1 HaBIIaKH)
BBAKAETHCS OMHUM 13 HAWCKIAAHIIMX BHUIIB TEpeKIafarbkoi misutbHOCTI. Lle
3YMOBIIEHO CYTTE€BUMHU PO301KHOCTSIMH y TPAaBOBUX CHUCTEMaX, TEPMIHOJOTIT Ta
MOBHHX CTPYKTypax 000X MoB. Ha 0CHOBI HAyKOBHX JKepei MOKHAa BUOKPEMHUTH
HU3KY KIIOYOBHUX TPYAHOIIIB, 3 IKUMHU CTHUKAEThCS mepekianay [1; 3].

1. Po30ixHOCTI y MpaBOBHUX cucTeMax Ta peamisix. OCHOBHOIO MpoOIeMOIO € Te,
10 KOKHA KpaiHa Mae€ BJIACHY MPABOBY CHUCTEMY, sika (POPMYETHCS MiJl BINIMBOM
ICTOPUYHUX, KYJbTYpPHHX Ta COLIAJbHUX YMHHHKIB. FOpHUIWYHI TEpMIHM YacCTO
BUCTYNAIOTh CIIOBaMU-pEATIsIMU, IO BiAOOpaXXarOTh HAaIllOHAIBHY CHEHU(IKY
JIEP’)KaBHOTO YCTPOIO, CYJAOYMHCTBA YM AJAMIHICTPAaTUBHOTO MOALTY. Y OaraThox
BUIAJIKaX TaKl MOHATTS HE MalOTh MPSIMHUX BIAMOBIAHUKIB Y MOBI mepekiany. Lle
MPU3BOJUTH /10 BAHUKHEHHS TEPMIHOJIOTIYHUX JaKyH, KOJIH Mepekiiagad 3MyIIeHUu
BJIAaBATHUCS JI0 OMKCOBOIO IMepekyiany abo BUKOPHUCTOBYBATH 1HTEpHAI[IOHATI3MHU.
Hampukian, TOHSTTS «BIJHOBHE MpaBOCYIs» B YKpaiHi mepeOyBae Ha eTari
BIIPOBA/KEHHS 1 HE Ma€ yCTAJICHOTO 3aKOHOAABYOTO BU3HAYEHHS, 10 YCKIIATHIOE
J001p TOYHOTO HIMEILKOTO €KBiBaJIeHTa [2].

2. TepmiHOJIOTIYHI Ta ceMaHTU4HI TpyAHoIi. CIOBHUKOBI BIJMOBIIHUKUA HE
3aBXKJIM aJIEKBATHO NEPENAI0Th 3MICT IOPUAMYHOIO TEPMIHA, OCKUIBKU MOAIOHI 3a
bopMoOI0 ClIoBa MOXYTh MaTH pi3HUK 00csar 3HadeHHs. FOpuauyHuii TepMmiH
MOBHHEH OyTH CHCTEMHHM, TOYHUM, OJHO3HAYHHM Yy MEKax IIEBHOI IMPaBOBOI
CUCTEMHU Ta TM030aBJIEHUM EKCIPECUBHOCTI. BoaHowyac y mpakTuill THepexiamy
BAXKJIMBY POJIb BIJIIrPa€ KOHTEKCT, aJKE 1HO/I1 JIUIIIE KOHTEKCTyaJIbHUH BIJITOBITHUK
MO>K€ TOUHO nepenaT 3micT. Okpemy npodieMy CTAHOBUTH MOIICEMIs: OJTHE CIIOBO
MOX€ MaTd KiJIbKa 3Ha4€Hb, KO)KHOMY 3 SIKMX BIJIMOBIJA€ 1HIIMK TEPMIH Y MOBI
nepekiany (Hampuknaa, HiM. biirgerlich MoXe O3Ha4aTH «TPOMAJITHCHKHID),
«OyprKya3HUiD» a00 «MIIaHChKUI) [4].

3. Jlexcuuni TpaHchopMalii Ta mepedada 3Ha4YeHb. Uepe3 HEMOXKIMBICTH
NpsIMOr0 MepeKIIaay Mnepekiagadl 3MyIIeHI 3aCTOCOBYBATH pi3HI TpaHchopmarlii.
30KpeMa, BUKOPUCTOBYETHCSI KOHKpETU3allisl (mepexij Bif MUPIIOro 3HAYEHHS 10
BYXKYOT0), K Y BHUIIQJIKy MepeKyIaay HiMelubKkoro Vermutung sik «mpe3ymIiis» B
IOPUIMYHOMY KOHTEKCTi. TakoX MOIIMPEHOI0 € MOIYJSIis, KOJIH CIOBHUKOBHUI
BI/IMOBIJTHUK 3aMIHIOETHCS JIOT1YHO TMOB’SI3aHUM BapiaHTOM (Hampukiaa, gemdyf,
nach mepeknagarOThCs K «3T1IHO 3», «BIAMIOBIIHO J0», «Ha OCHOBI» 3aJICXKHO Bij
cuTyanii). ¥ JesKUX BUINAJKaX 3aCTOCOBYETHCS TE€Hepamizallisi A yHUKHEHHs
HaJMIpHOI Jerajizalii abo TaBroiorii [3].

4. TTactka «xuOHUX Jpy3iB mepekiamaada». Cepiio3HOI MpoOIeMOI0 € CJIOBa,
0 MaroTh Moi0Hy dopmy, ane pizHe 3HaueHHs. Hampukiman, nimenpke Deputat
O3Haua€e YacTHHY 3apOOITHOI IJIaTHM HATypaJbHUMHU MPOAYKTaMH, TOII SK
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yKpalHChKe «JIenmyTar» BiamoBigae HimenbkoMmy Abgeordnete. Tepmin Intendant y
HIMEIBKii MOB1 TO3HAUa€ KEPIBHUKA TEATPy UM PaI10CTaHIIl, TOAI K B YKpaiHChKIN
ICTOPUYHO BUKOPUCTOBYBABCSI JUIsI TO3HAYEHHS BilicbkoBoi nocaau. Cioso Offizier
y HIMEIbKIA MOBI Ma€ HIMpIIE 3HAYCHHS 1 MOXXE B)KMBATHUCS HABITh y IIAXOBIH
TEPMIHOJIOT1, 1110 HE XapaKTEepPHO AJisi yKpaiHChbKoi MOBH [1].

5. I'pamaTtnuHi Ta cI0BOTBIpHI po30ikHOCTI. CKIaJHICTh MEPEKIIaTy TaKOX
3yMOBJIEHA TpaMaTUYHUMHU BIJIMIHHOCTSIMH MIDK MOBaMH. 30Kpema, BIJCYTHICTh
KaTeropii apTUKIsI B YKPaiHChKIM MOBI NPHU3BOJUTH JI0 TPYIHOIIB y HOTO
paBUILHOMY BHMKOPHUCTaHHI B HiMelUbKid. BoaHouac apTHKIb y IOPUIMYHHX
TEKCTaX MOXXE BHKOHYBATH BaXIWBY CMUCJIOPO3PI3HIOBAIBHY  (DYHKIIIIO.
Po36ixHOCTI B KaTeropii poay (Hanpukiiazn, HiM. der Tod — 9oJ1. pija, yKp. «CMepTh»
— KIH. i) 1HO1 MOTPEOYIOTh JEKCUYHUX 3MIH [2; 4].

6. IIpoGnmema Hopmamizamii Ta eTUMOJIOTII. VYKpaiHChKa IOpUAMYHA
TEPMIHOJIOTISl HEPIJKO 3a3HA€ BIUIMBY IHILIKMX MOB, 30KpEMa 4epe3 MOCEePEIHULITBO
pociiicbkoi. Y 3B’S3Ky 3 IUM BaXJIMBO BPaxOBYBaTU ETHMOJIOTII0 TEPMIHIB,
0COOJIMBO iX T'pPEKO-JIaTUHCHKI KOpEHl, 100 30epiratv JOTrIYHI 3B S3KA MIXK
CHIOPITHEHUMH TTOHATTSAMHU Ta YHUKATH CEMAaHTUYHUX BUKPUBIICHb.

7. BuMoru 10 TOYHOCTI niepekiany Ta npogeciiiHoi MArOTOBKY MepeKiiagadya
Opuanunuii nepeksiaag BUMara€ MaKCUMaJIbHOI TOYHOCTI, OCKIJIBKM HaBITh
HE3HAaYHa TOMUJIKA MOJKE MPHU3BECTH /0 CEPHO3HMX MPABOBUX HACHiAKIB. Tomy
nepeKsajady MOBUHEH OyTH BHMCOKOKBai(ikoBaHUM (axiBIeM, SKUA TOETHYE
3HAHHS JIIHTBICTUKH Ta FOPUCIIPYICHITII.

Otxe, mepekiiaj IOPUIAYHUX TEKCTIB MIK YKPaiHCHKOIO Ta HIMEIBKOIO
MOBaMH € CKJIQJHHUM OaraTOpiBHEBHM IIPOIECOM, IO IMOTPeOye BpaxyBaHHS HE
JIMIIIE€ MOBHHX, a M MPaBOBHUX, KyJIbTYPHUX Ta KOTHITUBHUX UYMHHUKIB. OCHOBHI
TPYHOII 3yMOBJICHI pO301KHOCTSIMU Yy TIPABOBUX CHCTEMaX, BIICYTHICTIO MPSIMHX
TEPMIHOJIOTIYHMX BIATOBIAHMKIB, TOJICEMIEI0, HASBHICTIO «XHOHHUX Jpy3iB
nepekiiajiaya», a TaKoX T'paMaTUYHUMU W CIOBOTBIPHUMH BIIMIHHOCTSIMU. Y
3B’SI3KY 3 [UM IMepekiazad 3MYIIEHUM aKTUBHO 3aCTOCOBYBATH PI3HOMAaHITHI
nepekiaajabki  TpaHcopmalli, 30KpemMa KOHKpETH3alilo, TreHepami3aliio Ta
MOJYJIALIt0, II00 3a0€3MeUnTH aJeKBATHICTh 1 TOYHICTh TakuM YMHOM, YCHIITHUN
IOPUIMYHUIN TIepeKIiaZ MOKJIMBHUI JIMIIE 32 YMOBH KOMIUIEKCHOTO MiAXOAY, IIO
BKJIIOYA€ MOBHY KOMIIETCHTHICTb, CIEIiali30BaHl 3HAHHSA Ta 3JaTHICTh JO
aHAJITUYHOTO  MHCJICHHS, 10 3abe3ledye TOYHICTh, OJHO3HAYHICTh 1
GyHKIIOHATIBHY BIAMOBIIHICT MEPEKIIAIEHOTO TEKCTY OPUTIHAIY.
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CydacHuil eran po3BUTKY OCBITH XapaKTEPU3Y€EThCA TTUOOKOIO IHTETPAIliEr0
U(PPOBUX TEXHOJIOTIH y HaBYaJIbLHUM IIPOIIEC, IO OCOOJHMBO TMOMITHO B Taiy3i
IHIIOMOBHO1 OCBITH. SIK 3a3Ha4Yal0Th BITYUM3HAHI Ta 3apyOikH1 gocaiaauku O. biruy,
H. Mopze, H. baxmar ta 1O. Pyanik, nudpoBizaiiisi OCBITH € HE JUIIE TEXHIYHUM
OHOBJICHHSIM, @ ¥ 3MIHOIO MENAroTiYHOl MapagurMu, 1o nepeadadae nepexia 1o
IHTEPAKTUBHOIO, KOMIIETEHTHICHO OpIEHTOBAHOTO HaBuaHHSA [l]. Y cyuyacHux
yMOBax JHUCTAHIIHHOTO, 3MIIIAHOTO Ta OYHOIO HaBYaHHS HUQPPOBI TEXHOJOTII
CTalOTh HEBIJ €MHOIO CKJIaJIOBOI0 HAaBYAJIBHOI'O MPOLIECY, 30KpeMa y BHKJIAJaHHI
1HO3€MHHUX MOB. BIiJIMOBIIHO O HOPMATUBHUX AOKYMEHTIB MiHICTepCcTBa OCBITH 1
Hayku YKpainu, hopmyBaHHS 1HGOPMALIHHO-IIM(POBOT KOMIIETEHTHOCTI YYHIB
BU3HAYEHO OJIHUM 13 KJIIOYOBUX OCBITHIX MIPIOPUTETIB, IO OE3MOCEPETHBO BILTUBAE
Ha OpraHi3ailiro HaBYaHHs HIMEIBKOT MOBH B CEpeIHIN 1IKOM [2].

Y Metoauii BHUKJIQJaHHS 1HO3EMHHUX MOB HHU(PPOBI TEXHOJOTIT CHOTOIHI
pO3IIIAIAIOTECS HE SK JOJATKOBUM IHCTPYMEHT, a SK Ba)JIMBUH KOMIIOHEHT
Cy4yaCHOTO TIEJaroriyHoro cepeaoBuina. BoHu 3a0e3mneuyioTh peati3alliio
KOMYHIKaTHBHOTO TIiJXOTy, CTBOPIOIOTH YMOBH IS AaBTEHTUYHOTO MOBHOTO
CHIJIKYBaHHS Ta CIPUAIOTH 1HAWBIIyali3alli HaBYaHHS. 3aBASKU BUKOPHUCTAHHIO
UM(POBUX PECYPCIB YUHI OTPUMYIOTh MOMIIMBICTH B3a€EMOJISTH 3 pealbHUMHU
MOBHHMH 3pa3KaMH, CIIyXaTH HOCIiB MOBH, MPAIOBATH 3 aBTCHTUYHUMHU TEKCTaMHU
Ta BUKOHYBAaTH IHTEPAKTUBHI 3aBJaHHS, 0 3HAYHO MiABUILYE €(EKTUBHICTH
3acBO€HHS MaTepiany. OcoOIHMBO 1€ aKTyaIbHO JUIsl BUBUCHHS HIMEIIBKOT MOBH SIK
JPYroi 1HO3€MHO1 y cepeIHIi KO, e HaBYalIbHUN Yyac 0OMEXeHHUi, a motpeda y
MPAKTHIIl € 3HAYHOIO.

CyuacHe 1u(ppoBe OCBITHE CEPEIOBHILE XapaKTEPU3YETbCA 3HAUYHOIO
PI3HOMaHITHICTIO 1HCTPYMEHTIB, $IKI MOXYTh BHKOPHCTOBYBATHCS Yy TpOIIECi
HAaBUYaHHS 1HO3eMHHMX MOB. Jl0o HMX HajeXaTh €JIEKTPOHHI CIOBHHKH, HAaBUYAIbHI
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